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SUBKOMPAKTNI VRTACKA/SROUBOVAK/PRIKLEPOVA

VRTACKA
DCD701, DCD706

Blahoprejeme Vam!

Zvolili jste si nafadf znacky DEWALT. Léta zkuSenosti,
dikladny vyvoj vyrobki a inovace vytvorily ze spole¢nosti
DEWALT jednoho z nejspolehlivéjsich partnerti pro uzivatele
profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje
DCD701 DCD706

Napdjeci napétf vV 12 12
Typ 1 1
Typ baterie Li-lon Li-lon
Vystupni vykon W 250 250
Otécky naprazdno

1. prevodovy stupe min”! 0-425 0-425

2. prevodovy stupen min’! 0-1500 0-1500
Rdzy za minutu

1. pfevodovy stupef - 0-7225

2. pfevodovy stupen - 0-25 500
MaX|m§\n| moment (tvrdy/mékky Nm 57555 575/255
materidl)
Kapacita sklicidla mm 10 10
MaximdIniprimérvrtaku

Devo mm 20 20

Kov mm 10 10

Zdivo mm - 10
Hmotnost (bez baterie) kg 0387 096

Hodnoty tykajici se hlucnosti a/nebo vibraci (prostorovy vektorovy soucet) podle
normy EN60745-2-1:

Lea  (droven akustického tlaku) dB(A) 72 83
Lwa (Urovert akustického vykonu) dB(A) 83 94
K (odchylka uvedené hodnot
iy’kaj\'cy\' se hluku) T ’ E

Vrténi do kovu

Hodnota vibracf ay, p = m/s? 25 3,1

Odchylka K = m/s? 15 15
Vrtdni do betonu

Hodnota vibradf ay, p = m/s? - 155

Odchylka K = m/s? - 4
Sroubovani

Hodnota vibraci a, = m/s? <25 <25

Odchylka K = m/s? 15 15

Hodnoty vibraci a hluku uvedené v tomto dokumentu byly

méfeny podle normalizovanych pozadavkd, které jsou uvedeny

v normé EN60745 a mohou byt pouzity pro srovnani jednoho

nafadi s ostatnimi. Tyto hodnoty mohou byt pouzity pro

predbézny odhad hluku a vibraci plsobicich na obsluhu.
VAROVANI: Deklarované hodnoty hlu¢nosti a/nebo
vibraci se vztahuji na urcené standardni pouziti tohoto
ndradi. Je-li ovsem ndradi pouzito pro rizné aplikace
s rozmanitym piislusenstvim nebo je-li provddéna jeho
nedostatecnd Udrzba, hodnoty hlucnosti a/nebo vibraci
mohou byt odlisné. Tak se mize béhem celkové pracovni
doby doba plsobeni na obsluhu znacné prodlouZit.
Odhad miry plsobeni hluku a/nebo vibraci na obsluhu
musi pocitat také s dobou, kdy je toto ndradi vypnuto, nebo
kdy je v chodu naprdzdno a aktudiné neprovddi Zddnou
prdci. Béhem celkové pracovni doby se tak muze doba
pusobeni na obsluhu znacné zkrdtit.
Zjistéte si dalsi doplrikovd bezpecnostni opatfeni, kterd
chrdni obsluhu pred tcinkem hluku a/nebo vibraci, jako
Jsou: udrzba ndfadi a jeho prislusenstvi, udrZovdni rukou
v teple (tykd se vibraci), organizace zp(sobu prdce.

Prohlaseni o shodé - EC
Smérnice pro strojni zafizeni

C€

Subkompaktni vrtacka/Sroubovak/ptiklepova
vrtacka

DCD701, DCD706

Spole¢nost DEWALT timto prohlasuje, Ze tyto vyrobky
popisované v ¢asti Technické udaje spliuji pozadavky
nasledujicich norem:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:2010.
Tyto vyrobky splfuji také poZadavky smérnic 2014/30/

EU a2011/65/EU. Dalsi informace vam poskytne zdstupce
spolecnosti DEWALT na nasleduijici adrese nebo na adresach,
které jsou uvedeny na zadnf strané tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych Udajd a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spole¢nosti DEWALT.

N e

Markus Rompel

Viceprezident technického oddéleni, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,

D-65510, Idstein, Germany

17.6.2019

VAROVANI: 7 diivodu omezeni rizika zranéni si prectéte
tento ndvod k obsluze.
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Definice: Bezpecnostni pokyny

NiZze uvedené definice popisuji stupen zavaznosti kazdého
oznaceni. Prectéte si pozorné navod k obsluze a vénuijte
pozornost témto symbolim.

NEBEZPECI: Oznacuje bezprosttedné hrozici rizikovou
situaci, kterd, neni-li ji zabrdnéno, povede k zpisobeni
vdzného nebo smrtelného zranéni.

VAROVANI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci, kterd,
neni-li ji zabrdnéno, miiZe vést k zpisobeni vdzného
nebo smrtelného zranéni.

UPOZORNENI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci,
kterd, neni-li ji zabrdnéno, miiZe vést k zpisobeni lehkého
nebo stredné vdzného zranéni.

POZNAMKA: Oznacuje postup nesouvisejici se
zplisobenim zranéni, ktery, neni-li mu zabrdnéno, miiZe
vést k poskozeni zarizeni.

A
A

A Upozorfiuje na riziko Urazu elektrickym proudem.

A Upozornuje na riziko vzniku poZdru.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO
PRACI S ELEKTRICKYM NARADIM

VAROVANI: Prostudujte si viechny bezpe¢nostni
vystrahy, pokyny, obrdzky a technické tidaje uvedené
pro toto ndradi. NedodrzZeni vsech nize uvedenych
pokyni miZe vést k trazu elektrickym proudem, k poZdru
nebo k vdznému zranéni.

VESKERA BEZPECNOSTNi VAROVANI A POKYNY
USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI.

Termin ,elektrické ndradi” ve vsech upozornénich odkazuje na vase
ndradi napdjené ze sité (je opatreno napdjecim kabelem) nebo
ndradi napdjené baterii (bez napdjeciho kabelu,).

1) Bezpecnost v pracovnim prostoru

a) Pracovni prostor udrzujte Cisty a dobre osvétleny.
Preplnény a neosveétleny pracovni prostor mize vést
k zpdsobeni trazu.
Nepracuijte s elektrickym ndfadim ve vybusném
prostredi, jako jsou napriklad prostory s vyskytem
horlavych kapalin, plyni nebo prasnych Idtek.
V elektrickém ndradi dochdzi k jiskreni, které mize zpdsobit
vzniceni hoflavého prachu nebo vypard.
Pri prdci s ndradim zajistéte bezpecnou vzddlenost
déti a ostatnich osob. Rozptylovdni mize zplsobit ztrdtu
kontroly nad ndradim.

b

=

)

Baterie Nabijecky/Doby nabijeni (minuty)
Hmotnost
Kt ¢ v, A kg DCB104  DCB107 ~ DCB110  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B122 12 20 0,22 30 90 90 60 50 30 X 30 60
D(B124 12 30 0,25 45 140 140 90 70 45 45 45 90
D(B125 12 13 0,20 2 60 60 40 30 22 X 22 40
D(B127 12 20 0,20 30 90 90 60 50 30 X 30 60

2) Elektricka bezpecnost

a) Zdstrcka napdjeciho kabelu ndradi musi odpovidat
zdsuvce. Zdstrcku nikdy Zddnym zptisobem
neupravujte. NepouZivejte u uzemnéného
elektrického ndradi Zddné upravené zdstrcky.
Neupravované zdstrcky a odpovidajici zdsuvky snizuji riziko
zpUsobeni Urazu elektrickym proudem.
Nedotykejte se uzemnénych povrchd, jako jsou
naptiklad potrubi, radidtory, elektrické spordky
a chladnicky. Pii uzemnénivaseho téla vzristd riziko
Urazu elektrickym proudem.
Nevystavujte elektrické ndradi desti nebo vihkému
prostredi. Vnikne-li do elektrického ndfadivoda, zvysi se
riziko Urazu elektrickym proudem.
S napdjecim kabelem zachdzejte opatrné. Nikdy
nepouZivejte napdjeci kabel k prendseni nebo
posouvdni ndfadi a netahejte za néj, chcete-li ndradi
odpaojit od elektrické sité. Zabrarite kontaktu kabelu
s mastnymi, horkymi a ostrymi predméty nebo
pohyblivymi édstmi. Poskozeny nebo zauzleny napdjeci
kabel zvysuje riziko Urazu elektrickym proudem.
P¥i prdci s ndfadim venku pouzivejte prodluzovaci
kabely urcené pro venkovni pouZiti. PouZiti kabelu pro
venkovni pouZiti snizuje riziko urazu elektrickym proudem.
P¥i prdci s elektrickym ndradim ve vihkém prostredi
musi byt v napdjecim okruhu pouzit proudovy
chrdni¢ (RCD). Pouziti proudového chrdnice (RCD) snizuje
riziko Urazu elektrickym proudem.
Bezpecnost osob
a) Ziistarite stdle pozorni, sledujte, co provddite a pri
prdci s elektrickym ndfadim pracujte s rozvahou.
Nepracuijte s elektrickym ndradim, jste-li unaveni
nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékui.
Chvilka nepozornosti pri prdci s elektrickym ndradim mize
vést k vdznému drazu.
Pouzivejte prvky osobni ochrany. VZdy pouZivejte
ochranu zraku. Ochranné prostredky jako respirdtor,
neklouzavd pracovni obuv, prilba a chrdnice sluchu,
pouzivané v prislusnych podminkdch, snizuji riziko
poranéni osob.
Zabrarite ndhodnému spusténi. Pred pripojenim
zdroje napéti nebo pred vloZenim baterie a pred
zvednutim nebo prendsenim ndradi zkontrolujte,
zda je spinac v poloze vypnuto. Prendseni elektrického
ndfadi's prstem na spinaci nebo pfipojeni ndradi
k napdjecimu zdroji, je-li spina¢ ndradi v poloze zapnuto,
mdze zpUsobit Uraz.

b

Nl

c)

d

=

e)

f)

3

~

b

Nl

c)




CESKY

4

-

d) Pred spusténim ndradi se vzdy ujistéte, zda nejsou

v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci pripravky.
Sefizovaci klice ponechané na ndradi mohou byt
zachyceny rotujicimi ¢dstmi ndradi a mohou zpdsobit Uraz.
Neprekdzejte sami sobé. Pri prdci vZdy udrZujte
vhodny postoj a rovnovdhu. Tak je umoznéna lepsi
ovladatelnost ndradi v neocekdvanych situacich.

f) Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy a odév
nedostaly do kontaktu s pohyblivymi ¢dstmi. Volny
odeév, Sperky nebo dlouhé viasy mohou byt pohyblivymi dily
zachyceny.

Pokud jsou zarizeni vybavena adaptérem pro
pripojeni odsdvaciho zarizeni, zajistéte jeho sprdvné
pripojeni a Fddnou funkci. Pouziti téchto zatizeni mize
snizit nebezpec| tykajici se prachu.

Nedovolte, aby castym pouzivdnim ndradi doslo

k familidrnosti, abyste se stali Ihostejnymi a abyste
ignorovali zdsady bezpecnosti. Bezstarostnost mize
zpUsobit vdzné zranéni béhem zlomku sekundy.

Pouziti elektrického naradi a jeho tidrzba

a) Nepretézujte elektrické ndradi. PouZivejte pro
provddénou prdci sprdvny typ ndradi. Pri pouzitf
sprdvného typu ndfadi bude prdce provedena lépe

a bezpecnéji.

Pokud nelze spinac ndradi zapnout a vypnout,

s ndfadim nepracujte. KaZdé elektrické ndradi

s nefunkcnim spinacem je nebezpecné a musi byt
opraveno.

Pred sefizovdnim ndradi, pred vyménou
prislusenstvi, nebo pokud ndradi nepouZivdte,
odpojte zdstrcku napdjeciho kabelu od zdsuvky
nebo z ndfadi vyjméte baterii, je-li vyjimatelnd. Tato
preventivni bezpecnostni opatreni snizuji riziko ndhodného
spusténi ndradi.

Pokud ndradi nepouZivdte, uloZte jej mimo dosah
déti a zabrante tomu, aby bylo toto ndradi pouZito
osobami, které nejsou sezndmeny s jeho obsluhou
nebo s timto ndvodem. Elektrické ndradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.

Provddéjte udrzbu elektrického ndradi

a prislusenstvi. Zkontrolujte vychyleni nebo
zablokovdni pohyblivych cdsti, poskozeni
jednotlivych dilti a jiné okolnosti, které mohou
ovlivnit chod ndradi. Pokud je ndfadi poskozeno,
nechejte jej opravit. Mnoho nehod byvd zptisobeno
zanedbanou Udrzbou ndradi.

f) Rezné ndstroje udrzujte ostré a ¢isté. Rddné udrzované
fezné ndstroje s ostrymi feznymi bfity jsou méné ndchylné
k zablokovdni a lépe se s nimi pracuje.

Elektrické ndradi, prislusenstvi, drzdky ndstroj atd.,
pouZzivejte podle téchto pokynii a berte v ivahu
podminky pracovniho prostredi a prdci, kterou
budete provddeét. Pouziti elektrického ndradi k jinym
Uceldm, nez k jakym je urceno, muze byt nebezpecné.
Udrzujte rukojeti a vsechny povrchy pro uchopeni
Cisté a suché a dbejte na to, aby nebyly znecistény
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olejem nebo mazivy. Kluzké rukojeti a povrchy

pro uchopeni neumoZiiuji bezpecnou manipulaci

a ovladatelnost ndradi v neocekdvanych situacich.
Pouziti naradi napajeného baterii a jeho
udrzba
a) Nabijejte pouze v nabijecce urcené vyrobcem.
Nabijecka vhodnd pro jeden typ baterie mZe pfi viozeni
Jjiného nevhodného typu baterie zpdsobit poZdr.
Poutzivejte vyhradné baterie doporucené vyrobcem
ndradi. Pouziti jinych typt baterii mize zptsobit vznik
poZdru nebo zranéni.
Pokud baterii nepouZzivdte, uloZte ji mimo dosah
kovovych predmétti, jako jsou kanceldrské sponky,
mince, klice, hiebiky, Sroubky nebo jiné drobné
kovové predméty, které mohou zplisobit zkratovdni
kontaktii baterie. Zkratovdni kontaktd baterie muize vést
k zpdsobeni popdlenin nebo poZdru.
V nevhodnych podminkdch miZe z baterie unikat
kapalina. Vyvarujte se kontaktu s touto kapalinou.
Dojde-li k ndhodnému kontaktu s touto kapalinou,
zasazené misto omyjte vodou. Pri zasazeni oci
potrisnéné misto omyjte a vyhledejte Iékaiskou
pomoc. Unikajici kapalina z baterie mdze zpdsobit
podrdzdéni pokozky nebo popdleniny.
Nepouzivejte baterii nebo ndradi, které je poskozeno
nebo upraveno. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat nepredvidatelné stavy, které mohou vést
k poZdru, vybuchu nebo zranén.
f) Nevystavujte baterii nebo ndradi ohni nebo ptisobeni
vysokych teplot. Pisobeni ohné nebo teplot presahujicich
130 °C mize vést k explozi.
Dodrzujte vsechny pokyny tykajici se nabijeni
a nenabijejte baterii nebo ndradi mimo rozsah
teplot, které jsou uvedeny v tomto ndvodu. Nesprdvné
nabijeni nebo teploty mimo stanoveny rozsah mohou
poskodit baterii a mohou zvysit riziko poZdru.
Servis
a) Svérte opravu vaseho elektrického ndradi pouze
osobé s prislusnou kvalifikaci, kterd bude pouzivat
vyhradné origindlini nahradni dily. Tim zajistite
bezpecny provoz ndradi.
Nikdy neprovddéjte servis poskozenych baterii.
Servis baterif muze byt provddén pouze vyrobcem nebo
v autorizovanych servisech.
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Bezpecnostni pokyny pro vSechny pracovni
operace

P¥i prdci s priklepem pouZivejte ochranu sluchu.
Nadmeérnd hlucnost mdze zpUsobit ztrdtu sluchu.

P¥i pracovnich operacich, u kterych by mohlo dojit

ke kontaktu pracovniho ndstroje nebo montdzniho
prvku se skrytymi vodici nebo s vlastnim napdjecim
kabelem, drzte elektrické ndradi vzdy za izolované (dsti.
Pii kontaktu pracovniho ndstroje nebo upevriovaciho prvku

s, Zivym” vodicem zpdsobi neizolované kovové cdsti ndradi
obsluze uraz elektrickym proudem.
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Bezpecnostni pokyny pfi pouziti dlouhych

vrtaki
Nikdy nepouZivejte vyssi otdcky, nez jsou maximdini
jmenovité otdcky vrtdku. Privyssich otdckdch se zvysuje
pravdépodobnost ohybu ndstroje, muzZe-li se volné otdcet bez
kontaktu s obrobkem, coZ méze mit za ndsledek zranéni osob.
VZdy zahajte vrtdni s nizkymi otdckami a s hrotem vrtdku
v kontaktu s obrobkem. Pri vyssich otdckdch se zvysuje
pravdépodobnost ohybu ndstroje, mize-li se volné otdcet bez
kontaktu s obrobkem, coZ mdze mit za ndsledek zranéni osob.
Vyvijejte tlak na vrtdk pouze ve sméru jeho osy a nikdy
nepouZzivejte nadmérny tlak. Vrtdky se mohou ohnout, coz
by mohlo zpUsobit jejich zlomeni nebo ztrdtu kontroly, a to by
mohlo vést k zplsobeni zranéni osob.

DaIS| bezpecnostni vystrahy pro vrtacky
Pouzivejte k upnuti obrobku k pevné podlozce svorky
nebo jiny vhodny zpiisob. DrZeni obrobku rukou nebo oprent
obrobku o ¢dst téla nezajisti jeho stabilitu a mize vést k ztrdté
kontroly.

Béhem prdce dochdzi k zahrdti nasazeného prislusenstvi
indradi. Provddite-Ii pracovni tikony, pfi kterych vznikd teplo,
Jjako jsou vrtdni s piiklepem a vrtdni do kovu, pouZivejte pfi
manipulaci rukavice.

Vétraci otvory casto kryji pohybujici se dily, a proto
musite na tuto ¢dst ndradi ddvat pozor. Volny odév, Sperky
nebo dlouhé viasy mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

Zbytkova rizika

Prestoze jsou dodrzovény pfislusné bezpe¢nostni predpisy

a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni, urcita zbytkova rizika

nemohou byt vyloucena. Tato rizika jsou nasledujici:
Poskozeni sluchu.
Riziko zranéni zplsobeného odlétdvajicimi cdsteckami.
Riziko popdleni zpisobeného kontaktem s horkym
piislusenstvim, které se zahrdlo béhem pouZiti.
Riziko zranéni zplsobeného dlouhodobym pouzitim ndradi.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE
Nabijecky
Nabijecky DEWALT nemusf byt zadnym zp(sobem sefizovany
a jsou zkonstruovény tak, aby byla zajisténa jejich co
nejjednodussf obsluha.
Elektricka bezpecnost
Elektromotor je ur¢en pouze pro jedno napéjeci napéti. Vzdy

zkontrolujte, zda napéjeci napéti baterie odpovidd napéti na
vykonovém stitku. Také se ujistéte, zda napéjeci napéti vasi
nabijecky odpovida napéti v siti.

Vase nabfjecka DEWALT je chrdnéna dvojitou izolaci
D v souladu s normou EN60335. Proto nenf nutné

pouziti uzemnovaciho vodice.

Dojde-li k poskozeni napéjeciho kabelu, musf byt nahrazen
specidlné pripravenym kabelem, ktery ziskdte v autorizovaném
servisu DEWALT.

Vymeéna sitové zastrcky
(pouze pro Velkou Britanii a Irsko)
Budete-li instalovat novou zastrcku napajeciho kabelu:
Bezpecné Zlikvidujte starou zdstrcku.
Pripojte hnédy vodic k svorce pod napétim na nové zdstrcce.
Modry vodic pfipojte k nulové svorce.
VAROVANI: Na zemnici svorku nebude pfipojen Zddny
vodic.
Dodrzujte montazni pokyny dodévané s kvalitnimi zastrckami.
Doporucena pojistka: 3 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to nenf nezbytné nutné, prodluzovaci kabel nepouzivejte.
Pouzivejte schvaleny prodluzovaci kabel vhodny pro pfikon

vasi nabfjecky (viz kapitola Technické tidaje). Minimalini prirez
vodice je 1 mm? MaximdlIni délka je 30 m.

V pfipadé pouzit navinovaciho kabelu odvinte vzdy celou délku
kabelu.

Diilezité bezpecnostni pokyny pro vSechny
nabijecky
TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento ndvod obsahuje dllezité
bezpecnostni a provozni pokyny pro kompatibilni nabijecky (viz
Technické udaje).
Pred pouzitim nabijecky si prectéte vsechny pokyny a vystraznd
upozornéni nachdzejici se na nabijecce, na baterii a na
vyrobku, ktery je touto baterii napdjen.
VAROVANI: Nebezpeci drazu elektrickym proudem. Dbejte
na to, aby se do nabijecky nedostala zddnd kapalina.
Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem.
A VAROVANI: Doporucujeme vdm pouZivat proudovy
chrdnic s citlivosti minimdiné 30 mA.
A UPOZORNENI: Riziko popdleni. Z divodu omezeni rizika
zplsobeni zranéni nabijejte pouze baterie DEWALT, které
Jjsou k nabijeni urceny. Jiné typy baterif mohou prasknout,
coz muze vést k zranéni osob nebo k hmotnym Skoddm.
A UPOZORNENI: Déti musi byt pod dozorem, aby bylo
zajisténo, Ze si s timto zarizenim nebudou hrdt.
POZNAMKA: V urcitych podminkdch, kdy je nabijecka
pripojena k napdjecimu napéti, mize dojit ke zkratovadni
nabijecich kontaktd uvnitr nabijecky cizimi predméty.
Cizi vodivé predméty a materidly, jako jsou ocelovd vina
(drdténka), hlinikové félie nebo jakékoli cdstecky kovu,
se nesmi dostat do vnitiniho prostoru nabijecky. Neni-li
v Ulozném prostoru nabijecky umisténa Zddnd baterie, vzdy
odpojte napdjeci kabel nabijecky od sité. Drive, nez budete
provddét ¢isténi nabijecky, odpojte ji od sité.
NEPOKOUSEJTE SE nabijet baterie pomoci jiné nabijecky,
neZ je nabijecka uvedend v tomto ndvodu. Nabijecka
i baterie jsou specificky navrzeny tak, aby mohly pracovat
dohromady.
Tyto nabijecky nejsou urceny pro Zddné jiné pouZiti,
neZ je nabijeni nabijecich baterii DEWALT. Jakékoli jiné
pouziti muze vést k zplisobeni poZdru nebo k drazu elektrickym
proudem.
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Nevystavujte nabijecku ptisobeni desté nebo snéhu.

P¥i odpojovdni nabijecky vzdy odpojte zdstrcku od
zdsuvky a netahejte za napdjeci kabel. Timto zpisobem
zabrdnite poskozenf zdstrcky a napdjeciho kabelu.

Ujistéte se, zda je napdjeci kabel veden tak, abyste po
ném neslapali, nezakopdvali o néj a aby nedochdzelo

k jeho poskozeni nebo nadmérnému zatizZeni.

Neni-li to naprosto nutné, nepouZzivejte prodluZovaci
kabel. PouZiti nesprdvného prodluzovaciho kabelu by mohlo
vést k zplsobeni pozdru nebo k drazu elektrickym proudem.
Nepoklddejte na nabijecku zddné predméty

a neumistujte nabijecku na mékky povrch, na kterém by
mobhlo dojit k zablokovdni ventilacnich drdzek, coz by
zpusobilo nadmérné zvyseni teploty uvnitF nabijecky.
Umistéte nabijecku na takovd mista, kterd jsou mimo dosah
zdrojd tepla. Odvod tepla z nabijecky je provdden pres drdzky
v horni a spodni ¢dsti krytu nabijecky.

Nepouzivejte nabijecku s poskozenym napdjecim
kabelem nebo s poskozenou zdstrékou - zajistéte
okamzitou vymeénu poskozenych cdsti.

Nepouzivejte nabijecku, doslo-li k prudkému ndrazu do
nabijecky, k jejimu pddu nebo k jejimu poskozeni jinym
zptsobem. Opravu svéite autorizovanému servisu.
Neprovddéjte demontdz nabijecky. Je-li nutné provedeni
opravy nebo udrzby, svérte tento tikon autorizovanému
servisu. Nesprdvné provedend opétovnd montdz mize vést

k zpasobeni pozdru nebo k trazu elektrickym proudem.
Dojde-li k poskozeni napdjeciho kabelu, musi byt ihned
vyménén vyrobcem, autorizovanym servisem nebo jinou
kvalifikovanou osobou, aby bylo zabrdnéno jakémukoli riziku.
Pred cisténim nabijecku vzdy odpojte od elektrické

sité. Timto zptisobem omezite riziko urazu elektrickym
proudem. VVyjmuti baterie toto riziko nesnizi.

NIKDY se nepokousejte spojit dvé nabijecky dohromady.
Nabijecka je urcena pro pouZiti se standardnim napétim
elektrické sité 230 V. Nepokousejte se nabijecku pouZit

s jinym napdjecim napétim. Tato nabijecka neni urcena pro
vozidla.

Nabijeni baterie (obr. B)

1. Pfed vloZenim baterie pfipojte nabijecku k odpovidajici
sitové zasuvce.

2. Vlozte baterii 1 do nabijecky a ujistéte se, zda je baterie
v nabfjecce fadné usazena. Cerveny indiktor (nabijeni)
zatne opakované blikat, coz bude indikovat zahdjenf
procesu nabijeni.

3. Ukonceni nabfjeni bude indikovéno trvalym rozsvicenim
Cervené kontrolky. Baterie je zcela nabita a mGze byt
okamzité pouzita nebo miize byt ponechana v nabijecce.
Chcete-li baterii z nabfjecky vyjmout, stisknéte uvolfovaci
tlacitko 2 nachdzejici se na baterii.

POZNAMKA: Z diivodu zajisténi maximalni vykonnosti
a zivotnosti baterif Li-lon tyto baterie pred prvnim pouzitim
zcela nabijte.

Pouziti nabijecky

Stav nabiti baterie je podrobné popsén v nize uvedené tabulce.
Indikétory nabijen

JE ] Nabijeni _——_——— E]
B ] Zcelanabito - EI

W) Prodleva zahidté/studend baterie® == == == | e 35

*Cervena kontrolka bude stale blikat, ale béhem tohoto procesu
bude svitit také Zlutd kontrolka. Jakmile baterie doséhne
odpovidajici teploty, Zlutd kontrolka zhasne a nabfjecka zahdjf
nabijent.

V kompatibilnf nabijecce (nabfjeckach) nebude vadnd

baterie nabijena. Nabijecka bude indikovat vadnou baterii

nerozsvicenim kontrolky.

POZNAMKA: To milZe také znamenat zavadu v nabijecce.

Pokud nabijecka signalizuje zdvadu, predejte ji spolecné s baterif

do autorizovaného servisu k otestovani.

Prodleva zahfata/studend baterie

Jakmile bude nabijecka detekovat piilis vysokou nebo pfilis
nizkou teplotu baterie, automaticky zahdji rezim prodleva
zahiatd/studend baterie a pozastavi nabijeni, dokud baterie
nedosdhne odpovidajici teploty. Potom nabijecka automaticky
prejde do rezimu nabijent. Tato funkce maximalné prodluzuje
provozni zivotnost baterie.

Studend baterie se nabiji pfiblizné polovi¢ni rychlosti nez
zahtaté baterie. Baterie se bude béhem celého nabijeciho
procesu nabfjet pomalejsi rychlosti a nevrti se na maximalni
rychlost nabijenf ani v pfipadé, je-li zahiata.

Systém elektronické ochrany

Néfadi XR Li-lon jsou vybavena systémem elektronické ochrany,
kterd chrani baterii pfed pretiZenim, pfehfatim a tplnym
vybitim.

PFi aktivaci systému této elektronické ochrany se naradi
automaticky vypne. Dojde-li k této situaci, vlozte baterii typu
Li-lon do nabijecky a nechejte ji zcela nabit.

Montaz na sténu

Tyto nabfjecky jsou navrZeny tak, aby mohly byt namontovany
na sténu nebo aby mohly byt polozeny pfimo na stdl nebo
jinou pracovni plochu. Bude-li nabijecka namontovana

na sténu, umistéte ji tak, aby byla v dosahu sitové zasuvky

a mimo rohy nebo jiné prekazky, které by mohly omezovat
proudéni vzduchu. Pro uréeni polohy montéznich $roubl na
sténé pouZijte jako Sablonu zadnf ¢ast nabijecky. Namontujte
nabijecku bezpecné na sténu pomoci $roubi do sadrokartonu
(zakoupeny samostatné) s délkou nejméné 25,4 mm

a s primérem hlavy sroubu 7-9 mm. Zasroubuje je do dfeva do
optimalnf hloubky tak, aby ze stény vy¢nivaly pfiblizné 5,5 mm.
Srovnejte otvory na zadnf strané nabfjecky s vy¢nivajicimi Srouby
a zasunte je do pfislusnych otvord.
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Pokyny pro ¢isténi nabijecky
VAROVANI: Nebezpeci trazu elektrickym proudem.
Pred cisténim nabijecku vzdy odpojte od elektrické
sité. Necistoty a maziva mohou byt z povrchu nabijecky
odstranény pomoci hadfiku nebo mékkého kartdce bez
kovovych stétin. NepouZivejte vodu ani Zddné Cistict
prostiedky. Nikdy nedovolte, aby se do ndradi dostala
jakdkoli kapalina. Nikdy neponofujte Zddnou ¢dst ndradi
do kapaliny.

Baterie

Diilezité bezpecnostni pokyny pro vSsechny
baterie

Objednavéte-li ndhradni baterii, nezapomente do objednavky
doplnit katalogové Cislo a napéjeci napéti baterie.

Po dodanf nenf baterie zcela nabita. Pfed pouzitim nabijecky
a baterie si nejdfive pfectéte nize uvedené bezpecnostni
pokyny. Pfi nabfjeni potom postupujte podle uvedenych
pokyn0.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY
Nenabijejte a nepouZivejte baterie ve vybusném
prostredi, jako jsou napfriklad prostory s vyskytem
horlavych kapalin, plynti nebo prasnych Idtek. Vlozeni
nebo vyjmuti baterie z nabijecky mdze zpUsobit jiskreni
avzniceni prachu nebo vypard.

Nikdy nevklddejte baterii do nabijecky ndsilim. Baterii
nikdy Zddnym zptisobem neupravujte, aby mohla
byt nabijena v jiné nabijecce, protoZe by mohlo dojit
k prasknuti jejiho obalu a k ndslednému vdznému
zranéni.
Nabijejte baterie pouze v nabijeckdch DEWALT.
NESTRIKEJTE na baterie vodu a neponotujte je do vody nebo
do jinych kapalin.
Neskladujte a nepouzivejte ndradi a baterie na mistech,
kde miizZe teplota dosdhnout nebo presdhnout 40 °C
(jako jsou venkovni boudy nebo plechové stavby v letnim
obdobi).
Nespalujte baterie, i kdyz jsou vdzné poskozeny nebo
zcela opotrebovdny. Baterie mize v ohni explodovat. Pri
spalovdni baterie typu Li-lon dochdzf k vytvdreni toxickych
vypard a ldtek.
Dojde-li ke kontaktu obsahu baterie s pokozkou,
okamzité zasazené misto opldchnéte mydlem a vodou.
Dostane-li se vdm kapalina z baterie do oci, vyplachujte
oteviené oc¢ivodou zhruba 15 minut nebo po takovou dobu,
dokud podrdzdéni neustane. Je-li nutné lékarské osetreni,
elektrolytem baterie je smés tekutych organickych uhlicitant
asolilithia.
Obsah otevrenych cldnkii baterie miiZe zplisobit potize
s dychdnim. Zajistéte pfisun Cerstvého vzduchu. Jestlize potize
stdle pretrvdvaji, vyhledejte lékarské osetrent.
VAROVANI: Riziko popdilent. Kapalina z baterie se mize
vznitit, dojde-li k jejimu kontaktu s plamenem nebo se
zdrojem jiskreni.

VAROVANI: Nikdy se nepokousejte baterii z jakéhokoli
ddvodu rozebirat. Je-li obal baterie praskly nebo poskozeny,
nevkiddejte baterii do nabijecky. Zabrarite pddu, rozdrcenf
nebo poskozeni baterie. NepouZivejte baterie nebo
nabijecky, u kterych doslo k ndrazu, pddu nebo jinému
poskozeni (napriklad propichnuti hiebikem, zdsah
kladivem, rozsldpnuti). Mohlo by dojit k Grazu elektrickym
proudem. Poskozend baterie by méla byt vrdcena do
autorizovaného servisu, kde bude zajisténa jeji recyklace.

A VAROVANI: Nebezpeci vzniku pozdru. Neskladujte ani
neprendsejte baterie tak, aby mohlo dojit ke zkratu
kontaktii kovovymi predméty. Nevklddejte baterie
napfiklad do zdsteér, kapes, beden na ndradi, zdsuvek stold
atd., kde mohou byt hfebiky, Srouby, klice atd.

A UPOZORNENI: Neni-li ndfadi pouzivdno, pfi
odkldddni postavte ndfadi na stabilni povrch tak,
aby nemohlo dojit k jeho pddu. Neékterd ndradi s velkou
baterii budou stdt na baterii ve svislé poloze, ale miZe dojit
k jejich snadnému prevrhnuti.

Preprava
VAROVANI: Nebezpecivzniku poZdru. Pri prepravé
baterif mdze pfipadné dojit k zplsobeni poZdru, pokud se
kontakty baterie dostanou ndhodné do styku s vodivymi
materidly. Pri preprave baterie se ujistéte, zda jsou kontakty
baterie fddné chrdnény a dobre izolovdny od materidld, se
kterymi by se mohly dostat do kontaktu a které by mohly
Zpusobit zkrat.
POZNAMKA: Baterie Li-lon nesmi byt vkldddny do
kontrolovanych zavazadel.
Baterie DEWALT spliiuji pozadavky vsech platnych ptedpist pro
prepravuy, které jsou predepsany v priimyslovych a pravnich
normach, které zahmuji doporuceni OSN pro prepravu
nebezpecného zbo7i - Predpisy asociace pro mezindrodni
leteckou dopravu nebezpecného zbozi (IATA), Mezinarodni
predpisy pro ndmorni prepravu nebezpecného zbozi (IMDG)
a Evropska dohoda tykajici se mezinarodni silnicni prepravy
nebezpecného zbozi (ADR). Clénky a baterie Li-lon byly
testovany podle pozadavk( ¢asti 38.3, kterd je uvedena
v prirucce testd a kritérif dokumentu Doporuceni OSN pro
pfepravu nebezpecného zbozi.
Ve vétsiné pripadd bude preprava baterii DEWALT vyjmuta
z klasifikace pIné regulovand preprava nebezpe¢ného materidlu
tfidy 9.V zasadé plati, ze pouze zésilky obsahujici baterie typu
Li-lon s energetickym vykonem vétsim nez 100 watthodin (Wh)
budou vyzadovat dopravu jako zcela regulované zbozi tfidy 9.
Na viech bateriich typu Li-lon je na obalu uveden energeticky
vykon ve watthodindch. Navic, vzhledem k sloZitosti regulace,
DEWALT nedoporucuije leteckou prepravu samotnych bateri
typu Li-lon bez ohledu na jejich vykon ve watthodindch. Zasilky
naradi s bateriemi (combo sady) mohou byt prepravovany
leteckou dopravou, pokud jejich vykon ve watthodinach neni
vétsi nez 100 Wh.
Bez ohledu na to, zda je zasilka povazovéna za zasilku s vyjimkou
nebo plné regulovanou zésilku, povinnosti dopravce je
postupovat podle nejnovéjsich predpist tykajicich se balent,
oznacovani a vyzadované dokumentace.
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Informace uvedené v této &asti pfirucky jsou uvedeny v dobré
vife a jsou povaZovany za pfesné v dobé vytvoreni tohoto
dokumentu. Na tyto informace se ovsem nevztahuje Zadna
zaruka, vyslovna nebo predpoklddana. Je povinnosti kupujiciho
zajistit, aby jeho ¢innosti splfiovaly poZadavky platnych
predpisd.

Doporuceni pro ulozeni
1. Nejvhodnéjsi misto pro skladovani je v chladu a suchu,
mimo dosah pfimého slune¢niho zafeni a nadmérného
tepla ¢i chladu. Z ddvodu zachovéni optimélniho vykonu
a provozni zivotnosti skladujte nepouzivané baterie pfi
pokojové teploté.

. Skladujete-li baterie delsi dobu, s ohledem na dosazenti
optimélnich vysledkd je doporuceno ulozit tyto baterie zcela
nabité na suchém a chladném misté mimo nabifjecku.

POZNAMKA: Baterie nesmf byt skladovany, jsou-li zcela vybité.

Pfed pouzitim musi byt baterie zcela nabita.

N

Stitky na nabijeéce a na baterii

Mimo piktogramd uvedenych v tomto navodu jsou nalepky na
nabijecce a na baterii opatieny nasledujicimi piktogramy:

Pred pouzitim si pfectéte navod k obsluze.

Doba nabijent je uvedena v ¢asti Technické udaje.

Nepokousejte se kontakty propojovat vodivymi
predméty.

ME& I

3

Nenabijejte poskozené baterie.

Zabrarite styku s vodou.

Poskozené kabely ihned vyménte.

Nabijejte pouze v rozmezi teplot od 4 °C do 40 °C.

1
Ll
1
i

Neni ur¢eno pro venkovni pouZiti.

L

Provadéjte likvidaci baterie s ohledem na Zivotni

i

prostredi.
LI-ION
c—n Nabijejte baterie DEWALT pouze v ur¢enych
oeexxxv  nabijeckdch DEWALT. Budou-li v nabijeckach

DEWALT nabijeny jiné baterie nez baterie DEWALT,
miize dojit k jejich prasknuti nebo k vzniku jinych
nebezpecnych situaci.

Baterie nespalujte.

Typ baterie

Modely DCD701 a DCD706 pracuji s baterii s napajecim
napétim 12 V.

Mohou byt pouZity nasledujici baterie: DCB122, DCB124,
DCB125, DCB127. Dalsi informace najdete v ¢asti Technické
udaje.

Obsah baleni
Balenf obsahuje:
1 Vrtacku/Sroubovak (DCD701)
nebo
1 Priklepovou vrtacku (DCD706)
1 Nabijecku
1 Hacek nafemen (pouze u nékterych modeld)
1 Baterii Li-lon (modely C1, D1, L1)
2 Baterie Li-lon (modely C2, D2, L2)
3 Baterie Li-lon (modely C3, D3, L3)
1 Navod k pouziti
POZNAMKA: U modeld fady N nejsou dodavény baterie,
nabijecky a kufry. U modeld fady NT nejsou dodavény baterie
ani nabijecky.
POZNAMKA: Ochranné zndmky a obchodni nézvy jsou
majetkem jejich pfislusnych viastnikd.
Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni ndradi,
Jjeho cdsti nebo prislusenstvi.
Pred pouzitim vénujte dostatek casu peclivému prostudovdni
a pochopeni tohoto ndvodu.

Stitky na naradi

Na tomto néfadf jsou nésledujici piktogramy:

Pred pouzitim si prectéte ndvod k obsluze.
Pouzivejte ochranu sluchu.
Pouzivejte ochranu zraku.

A Viditelné zéreni. Nedivejte se do svétla.

>OOQ

Umisténi datového kédu (obr. A)
Datovy kod 3, ktery obsahuije také rok vyroby, je vytistén na

krytu nafadi.
Priklad:
2019 XX XX
Rok vyroby
Popis (obr. A)

VAROVANI: Nikdy neprovddéjte Zddné dpravy elektrického
ndfadi anijeho soucdsti. Mohlo by dojit k poskozeni nebo
kzraneéni.
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Baterie

Uvoliovacf tlacitko baterie

Hlavni rukojet

Spoustéci spinac s plynulou requlaci otacek
Tlacitko pro chod vpfed/vzad

Objimka pro volbu rezimu

Voli¢ prevodovych stupnid

0 N oA WN =

Pracovni svitilna
Objimka sklicidla
10 Rychloupinaci sklicidlo

o

Pouziti vyrobku
Tyto vrtacky/Sroubovaky/pfiklepové vrtacky jsou urceny pro
profesionalni vrtani, priklepové vrtani a Sroubovani.
NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostiedi nebo na mistech
s vyskytem hoflavych kapalin nebo plynd.
Tyto vrtacky/Sroubovaky/pfiklepové vrtacky jsou naradi pro
profesionalni pouziti.
ZABRANTE détem, aby se s timto néfadim dostaly do kontaktu.
Pouzivaji-li toto naradf nezkusené osoby, musi byt zajistén
odborny dozor.
Malé déti a nezkusené osoby. Toto zafizenf nenf urceno
pro pouziti nedospélymi nebo nezkusenymi osobami bez
dozoru.
Tento vyrobek nenf urcen k pouziti osobami (vcetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, s nedostatkem zkusenostf a znalosti, pokud
témto osobdm nebyl stanoven dohled osobou odpovédnou
za jejich bezpecnost. Déti nesmi byt nikdy ponechéany
s timto vyrobkem bez dozoru.

SESTAVENI A NASTAVENI

VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli
sefizeni nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi
nebo pridavnych zarizeni ndradi vZdy vypnéte

a vyjméte z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpUsobit
draz.

A VAROVANI: Pouzivejte pouze baterie a nabijecky DEWALT.
Vkladani baterie do naradi a jeji vyjimani
(obr. B)

POZNAMKA: Ujistéte se, zda je baterie @1 zcela nabita.

Vlozeni baterie do rukojeti naradi
1. Srovnejte baterii 1 s drazkami uvniti rukojeti naradi (obr. B).
2. Nasunte baterii do rukojeti nafadi tak, aby byla fadné
usazena a ujistéte se, zda uslysite zvuk jejiho zajistént.
Vyjmuti baterie z naradi
1. Stisknéte uvolfiovaci tlacitko 2 a vytahnéte baterii razné
z rukojeti naradi.
2. Vlozte baterii do nabijecky podle pokynd, které jsou
uvedeny v ¢asti tohoto ndvodu popisujici nabijecku.

Baterie s ukazatelem stavu nabiti (obr. B)

Nékteré baterie DEWALT jsou vybaveny ukazatelem nabitf, ktery
se skldda ze tfi zelenych LED diod, které indikuiji Groven stavu
nabitf baterie.

Chcete-li ukazatel aktivovat, stisknéte a drzte tlacitko 4. Svitici
kombinace téchto tff zelenych LED indikatorC urcuje roven
nabiti baterie. Je-li irover nabiti baterie nizsi nez pozadovana
limitn{ hodnota pro pouZiti, ukazatel nebude svitit a baterie musf
byt nabita.

POZNAMKA: Tento ukazatel slouzi pouze jako indikator stavu
nabiti baterie. Ukazatel neindikuje funk¢énost nafadi a jeho
funkce se mize ménit na zékladé komponent( vyrobku, teploty
a zpUsobu prace koncového uzivatele.

Hacek na femen (obr. ()
Doplnkové prislusenstvi
A VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika zpiisobeni
vdzného zranéni NEZAVESUJTE ndiadi nad hlavou
a nezavésujte na hdcek jiné predméty. Na pracovni femen
zavésujte POUZE hdcek na femen.
A VAROVANI: Z ditvodu snizeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni zkontrolujte, zda je fddné utazen
Sroub hdcku na remen.
DULEZITE: Pfi nasazovani a snimani hacku na femen pouzivejte
pouze dodany typ Sroubu. Ujistéte se, zda je Sroub fadné
dotazen.
Hécek na femen A1 mize byt pfipevnén k ndfadi pouze
pomoci dodaného Sroubu 12, a to na levé nebo pravé strané
nafadi, coZ vyhovuje pravakdm i levaklim. Nebudete-li hacek na
femen pouzivat, mUZe byt z ndfadi demontovan.
Chcete-li hacek na femen premistit, vysroubujte $roub 12, ktery
jej pfipeviiuje k néradi a zasroubujte jej na opacné strané naradi.
Ujistéte se, zda je Sroub fadné dotazen.

Instalace pracovniho nastroje nebo
prislusenstvi do rychloupinaciho sklicidla
(obr. D)

A VAROVANI: Nepokousejte se utahovat vrtdky (nebo jiné

prislusenstvi) uchopenim predni dsti sklicidla a zapnutim

ndfadi. Mohlo by dojit k poskozeni sklicidla nebo k zranéni.
Pri vymeéné prislusenstvi vzdy zajistéte spinac a odpojte
ndfadi od zdroje napdjent.

A VAROVANI: Pred spusténim ndradi se ujistéte, zda je
pracovni ndstroj pevné upnuty. Povoleny pracovni ndstroj
se muZe z ndfadi uvolnit a mdze zpUsobit draz.

Vase ndfadf je vybaveno rychloupinacim sklicidlem 0 s jednou

otocnou objimkou 9, kterd umoznuje obsluhu sklicidla jednou

rukou. Cheete-li do sklicidla upnout vrtak nebo jiné pfislusenstvi,
postupujte podle nasledujicich krokd.

1. Zastavte naradi a vyjméte z néj baterii.

2. Jednou rukou uchopte ¢ernou objimku sklicidla a druhou
ruku pouzijte pro zajisténi nafadi. Otdcejte objimkou proti
sméru pohybu hodinovych rucicek, dokud nebude mozné
zasunuti pozadovaného pracovniho nastroje do sklicidla.
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3. Zasunte pracovni nastroj do skli¢idla do hloubky zhruba
19 mm a provedte jeho fddné utaZeni otacenim objimky ve
sméru pohybu hodinovych rucicek jednou rukou a druhou
rukou drZte nafadi. Vase néradi je vybaveno mechanismem
pro automatické zajisténi hridele. Tento mechanismus
umozniuje upinani a uvolfovani sklicidla jednou rukou.
Maximalni pevnost utazenf bude zajisténa tak, Ze jedna ruka
bude otdcet objimkou sklicidla a druhé ruka bude drZet néfadi.
Chcete-li pracovni pfislusenstvi uvolnit, zopakuijte vyse uvedené
kroky 1a 2.

Volba otacek (obr. A)

Toto naradi ma k dispozici dva prevodové stupné, coz zvysuje
jeho univerzalnost.

POZNAMKA: Neprovédéjte zménu prevodd, je-li néfadf

v chodu. Pfed zménou prevodd vzdy pockejte, dokud se naradi
zcela nezastavi.

1. Chcete-li zvolit prevodovy stupen 1 (vysokd hodnota
momentu), vypnéte nafadi a pockejte na jeho zastaveni.
Presunte voli¢ prevodd 7 dozadu (smérem od sklicidla).

2. Chcete-li zvolit prevodovy stupen 2 (nejvys3si otacky),
vypnéte nafadf a pockejte na jeho zastaveni. Presunite voli¢
prevod( 7 doptedu (smérem ke sklicidlu).

Nedojde-li u naradi k zméné prevodového stupné, ujistéte se,
zda voli¢ prevodd fadné nastaven v predni nebo zadni poloze.

Volba rezimu (obr. A)

Objimka pro volbu reZzimu @& muzZe byt podle pldnované
aplikace pouzita pro volbu spradvného provoznimu rezimu.
Chcete-li provést pozadovanou volbu, otcejte objimkou, dokud
nedojde k srovnani pozadovaného symbolu se Sipkou.

Symbol Rezim

£ Viténd
1-15 Sroubovani (vysi islo = vétsl moment)
T Priklepové vrtanf (pouze model DCD706)

Spoustéci spinac s plynulou regulaci otacek
a ovladaci tlacitko chodu vpred/vzad (obr. A)
Tato vrtacka je zapindna a vypinana stisknutim a uvolnénim
spoustéciho spinace @. Cim vice je spoustéci spinac stisknuty,
tim vyssi jsou otdcky vrtaku. Toto nafadi je vybaveno brzdou.
Jakmile je spoustéci spinac zcela uvolnén, sklicidlo se zastavi.
Ovladaci tlacitko pro chod vpred/vzad 5 urcuje smér otdcenf
pracovniho néstroje a slouzi také jako zajistovaci tlacitko.

Chcete-li zvolit otdcenti vpred, uvolnéte spoustéci spinac

a stisknéte ovladaci tlacitko pro chod vpred/vzad na pravé

strané naradf.

Chcete-li zvolit otdCeni vzad, stisknéte ovlddaci tlacitko pro

chod vpred/vzad na levé strané nafadi.
POZNAMEKA: Stfedové poloha tohoto ovlddaciho tlacitka
zajistuje nafadi ve vypnuté poloze. Provadite-li zménu polohy
ovlddaciho tlacitka, ujistéte se, zda je uvolnén spoustéci spinac.

POZNAMKA: Nepretrzité pouiti v rozsahu nastavitelnych
otacek neni doporuceno. Mohlo by dojit k poskozeni spinace.
POZNAMKA: Pii prvnim spusténi nafadi po zméné sméru
jeho otdceni se mUZe ozvat cvaknuti. Jde o bézny jev, ktery
neznamena zadnou zdvadu.

POUZIT

Pokyny pro pouziti
VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a platné
predpisy.
VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika zpiisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli
sefizeni nebo pred montdZzi a demontdzi prislusenstvi
nebo pridavnych zarizeni ndradi vZdy vypnéte
a vyjméte z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpUsobit
uraz.

Spravna poloha rukou (obr. E)

A VAROVANI: Z divodu snizeni rizika vdZného zranéni
VZDY poutzivejte sprdvny tchop ndfadi, jako na uvedeném

obrdzku.

A VAROVANI: Z divodu snizeni rizika vdZného zranéni drzte
ndiadi VZDY bezpecné a ocekdvejte nenaddlé reakce.

Sprévna poloha rukou vyZzaduje, abyste méli jednu ruku na

hlavni rukojeti 3' a druhou ruku na baterii.

Pracovni svitilna (obr. F)

Na patce nafadf je pracovni svitilna @. Pracovni svitilna

se rozsviti po stisknutf spoustéciho spinace. Po uvolnéni
spoustéciho spinace z(stane pracovnf svitilna rozsvicena az po
dobu 20 sekund.

POZNAMKA: Pracovnf svitilna je ur¢ena pro okamyzité osvétlent
pracovniho povrchu a neni uréena proto, aby byla pouzivana
jako osvétlent.

Provadéni prace (obr. A)

A VAROVANI: Z diivodu omezeni rizika vzniku zranéni
se VZDY ujistéte, zda je obrobek fddné pripevnény nebo
upnuty.

A VAROVANI: Pred provedenim zmény sméru otdceni vzdy
pockejte, dokud se motor zcela nezastavi.

Pred zahajenim prace:

Nastavte voli¢ otécek 7. Viz ¢ast Volba otdcek.
Upnéte do sklicidla odpovidajici pracovni ndstroj nebo
piislusenstvi. Viz ¢ast Instalace pracovniho ndstroje nebo
prislusenstvi na rychloupinaci sklicidlo.
VAROVANI:
NepouZivejte toto ndradi k michdni nebo cerpdni
snadno zdpalnych nebo vybusnych kapalin (benzin,
alkohol atd.).
NepouZzivejte ndfadi k michdni hoflavych kapalin
oznacenych odpovidajici etiketou.

12
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Sroubovani
Vase néfadf je vybaveno spojkou s nastavitelnym momentem
pro montadz a demontdz Sirokého spektra upevrovacich prvkd.
Cisla na objimce pro volbu rezimu @ jsou pouZivana pro
nastaveni rozsahu momentu pro Sroubovani. Cim vys3i je ¢islo
na objimce, tim vy3si je hodnota momentu a tim vétsi mize byt
pouzit montaznf prvek.
1. Nastavte objimku pro volbu rezimu ® do pozadované
polohy. Viz ¢ast Volba rezimu.
2. Stisknéte spoustéci spinac a vyvijejte tlak v ose pracovniho
nastroje, dokud nebude upevnovaci prvek fadné usazen
v pozadované hloubce obrobku.

Doporuceni pro Sroubovani
Abyste se vyvarovali poskozeni obrobku nebo upevriovaciho
prvku, vzdy zahajte praci s niz$im nastavenym momentem
a postupné moment zvysuijte.
Provedte nékolik pokus( na odpadovém materidlu nebo
na zakryté ¢asti obrobku, abyste se ujistili, zda je nastaveni
objimky momentu spravné.
Vrtani f
. Nastavte objimku pro volbu rezimu @ na symbol vrtaku. Viz
¢ast Volba rezimu.
. Nastavte vrték do kontaktu s obrobkem.
POZNAMKA: Pouzivejte pouze nabrousené vrtaky.
. Stisknéte spoustéci spinac a vyvijejte tlak v ose pracovniho
nastroje, dokud nedosdhnete pozadované hloubky.
VAROVANI: Zpdsobi-li pretizeni ndhly krut, miize dojit
kzastaveni vrtacky. Vzdy ocekdvejte, ze mize dojit
k zablokovdni ndradi. Drzte vrtacku pevné, abyste mohli
reagovat na tuto situaci a abyste zabrdnili vzniku zranéni.
4. Pfi vytahovani vrtdku z vyvrtaného otvoru nechejte motor
v chodu, abyste zabranili zablokovani vrtaku.

N

w

Doporuceni pro vrtani

P pouzitf vyvijejte tlak na nafadi v ose pracovniho nastroje,

ale netlacte na néj pfilis, aby nedoslo k zastaveni motoru

nafadi nebo k ohybu néstroje.

DOJDE-LI K ZABLOKOVANI VRTACKY:

- IHNED UVOLNETE SPOUSTECI SPINAC, vytahnéte
vrték z obrobku a urcete pficinu zablokovéni.

- NEZAPINEJTE A NEVYPINEJTE SPOUSTECI SPINAC,
ABYSTE SE POKUSILI SPUSTIT ZABLOKOVANOU
VRTACKU — MOHLO BY DOJIT K POSKOZENI[
VRTACKY.

- Chcete-li minimalizovat zaseknutf vrtacky nebo porusenf
materidlu pfi provrtani, snizte tlak na vrtacku a nechejte
vrtdk jednoduse proniknout poslednf ¢asti vrtaného
otvoru.

Velké otvory v oceli (s primérem 7,9 az 12,7 mm) mohou

byt vyvrtany snaze, je-li nejdfive vyvrtan vodici otvor

(s primérem 4 az 4,8 mm).

Provadite-li vrtani tenkého materidlu nebo materialu

s tendenci ke $tipani, pouzijte jako podlozku drevény hranol,

abyste zabrdnili poskozeni materidlu.

Piiklepové vrtani T
Pouze model DCD706
VAROVANI: PouZivejte respirdtor. Zajistéte zachyceni
vytvdreného prachu pomoci vysavace nebo odsdvaciho
systému urceného pro takové prdce.
DULEZITE: Pro piklepové vrtani pouzivejte pouze vrtaky
s karbidovymi hroty nebo vrtaky do zdiva.
1. Pomoci volice pfevod( 7 zvolte poZadovany rozsah otacek/
momentu tak, aby otacky i moment odpovidaly pldnované
pracovni operaci. Nastavte objimku pro volbu rezimu @ na
symbol pro piiklepové vrtani.
. Stisknéte spoustéci spinac a vrtejte s pitklepem pouze
takovou silou, abyste zabranili nadmérnému odskakovéni
vrtacky nebo ,stoupani” vrtaku.

N

Doporuceni pro priklepové vrtani
PFilis velkd sila zpUsobi nizsi otacky vrtaku, prehiati vrtdku
a nizsf rychlost vrtant.
Plynuly a rovnomeérny odvod prachu indikuje spravnou
rychlost vrtant.
Vrtejte pfimo a udrzujte vrték v kolmé poloze vzhledem
k pracovni plose. Béhem vrtani nevyvijejte na vrtak bocni
tlak, protoZe by doslo k zanesenti drazek vrtdku a rychlost
vrtani by se sniZila.
Dochazi-li pfi vrtanf hlubokych otvor( k poklesu rychlosti
vrtani, nechejte nafadi v chodu a vytahnéte vrtak ¢astecné
zotvoru, aby doslo k snadnéjsimu odvodu necistot
z vrtaného otvoru.
UDRZBA
Vase elektrické naradi DEWALT bylo zkonstruovano tak,
aby pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky na udrzbu.
Radna péce o nafadi a jeho pravidelné ¢isténi vém zajisti jeho
bezproblémovy chod.
VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika zpiisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli
sefizeni nebo pred montdZzi a demontdzi prislusenstvi
nebo pridavnych zarizeni ndradi vZdy vypnéte
a vyjméte z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpUsobit
draz.
Nabfjecka a baterie nejsou opravitelné.

0

[N

Mazani
Vase nafadi nevyzaduje zadné dalsi mazani.

Cisténi

VAROVANI: Jakmile se ve vétracich drdzkdch hlavniho
krytu a v jejich blizkosti nahromadi prach a necistoty,
odstrarite je proudem suchého stlaceného vzduchu. Pri
provddéni tohoto tkonu UdrZby pouZivejte schvdlenou
ochranu zraku a schvdleny respirdtor.
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VAROVANI: K ¢isténi nekovowych soucdstf ndfadi nikdy
nepouZivejte rozpoustédla nebo jiné agresivni Idtky. Tyto
chemikdlie mohou narusit materidly pouzité v téchto
Cdstech. PouZivejte pouze hadrik navihceny v mydlovém
roztoku. Nikdy nedovolte, aby se do ndfadi dostala jakdkoli
kapalina. Nikdy neponofujte Zddnou ¢dst ndfadi do
kapaliny.

Dopliikové prislusenstvi
VAROVANI: Jiné pifslusenstvi, neZ je pifslusenstvi nabizené
spolecnosti DEWALT, nebylo s timto vyrobkem testovdno.
Proto by mohlo byt pouZiti takového pfislusenstvi s timto
ndfadim velmi nebezpecné. Chcete-li sniZit riziko zranéni,
pouZivejte s timto ndfadim pouze pfislusenstvi doporucené
spolecnosti DEWALT.

Dalsi informace tykajici se vhodného prislusenstvi ziskate

U autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
K symbolem nesmi byt vyhozeny do béZzného doméciho
odpadu.
. Vyrobky a baterie obsahuiji materidly, které mohou
byt obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje poptavku po
surovinach. Provadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobkd
a baterii podle mistnich predpist. Dalsi informace najdete na
internetové adrese www.2helpU.com.

Nabijeci baterie
Tato baterie s dlouhou Zivotnosti musi byt nabijena v pipadé,
kdy jiz neposkytuje dostate¢ny vykon pro dfive snadno
provadéné pracovni operace. Po ukonceni provozni Zivotnosti
baterie provedte jeji likvidaci tak, aby nedoslo k ohrozenf
Zivotniho prostredi:
Nechejte nafadi v chodu, dokud nedojde k Gplnému vybiti
baterie a potom ji z néradi vyjméte.
Baterie Li-lon Ize recyklovat. Odevzdejte je prosim prodejci
nebo do mistni sbérny. Shromazdéné baterie budou
recyklovény nebo zlikvidovany tak, aby nedoslo k ohrozeni
Zivotniho prostredi.

25100423625 - 19-09-2019
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ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADi DEWALT
V TRVANI 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédéena o kvalité
svych vyrobkl a poskytuje 1letou zaruku pro
profesionalni uzivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka zadnym zpUsobem neovlivni vase
smluvni prava jako profesionalniho uzivatele
nebo vase zakonna prava jako soukromého
neprofesionalniho uZivatele. Tato zaruka je platna
ve vSech ¢Elenskych statech EU a evropské zony
volného obchodu EFTA.

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky na elektrické naradi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spole¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejcu
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésict od data
zakoupeni dojde u vasSeho vyrobku DEWALT
k zavadé v dusledku vady materidlu nebo
Spatného vyrobniho zpracovani, spoleé¢nost
DEWALT muZe zdarma vyménit vSechny vadné
¢asti, nebo dle vlastniho uvazeni, mize zdarma
vymeénit celou reklamovanou jednotku.

Spole¢nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

Budete-li vyzadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte nejbliz§i autorizovany servis
DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejci  DEWALT
a vSechny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tirkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784

Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 577 008 550,1
Fax: 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.
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ZARUCNI LIST

GO

DEWALT

ZARUCNY LIST

TYP VYROBKU:

&>
€3

Vyrobni kéd

Vyrobny kéd

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny

Podpis

Peciatka predajne

Podpis

(&2 Dokumentace zaru¢ni opravy

GO Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo

Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
<D <D GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZ-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/18

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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